Das Mirakel. Von Luciano Ziccoli

hast doch gesagt, du wiinschest dir ein
Limmchen, weil die Goldstiicke alle gestor-
ben sind.*

o

Also?2

,Aber ich will, dall du der Mama ein
erklirte Fausto. . IFiir die
Mama kommt kein Chlistkind. Und dann

muld Flanz etwas zu essen bekommen. wenn

(zeschenk gibst!*

el nicht gestolben ist wie die Goldstiicke
und dann klieg ich das Limmchen."

GGualtiero bengte sich herab, nahm das
Kind auf seinen Arm und trug es zum
I'enster. War er geriihrt oder zornig? Ed-
mea verstand 1thn nicht. Er blieb eine Zeit-
lane unbeweglich am Fenster stehen und
blickte hinaus. Fausto umschlang seinen
Ilals mit den Aermchen und schwieg, als
fiirchte er sich, den Vater zu storen.

Man horte plotzlich einen starken Kul3,
den Gualticro auf die Wange des Kindes
driickte.

.Hore mich an,” sagte der blasse Mann,
so, als wollte er alles wiederholen, ,.erst die
Mama, dann Franz und dann du.*

Ja,” bestitigte Fausto frohlich.

Gualtiero blickte uinher — nahm dann
seinen Hut und verliefd das Zimmer.

Wo wiirde er hingehen? Sicher ins Kasino.
um von neuem sein Gliick zu versuchen.

Das wiirde so fortgehen, so lange noch ein
Heller in der Kassette lagc — so l:in],_.'i} bis ihr
E::Il]i":“_q "-.-;{'I[]l 1ﬁ-l_"|:']'l'.|I'!_'i_|_ Wdr.

Die Triinen sliegen ihr in die \ugen, sie
verbarg ihr Gesicht zwischen den Hinden,
damit Fausto sie nicht bemerke, der mil

emnem DBlumenstraufd spielte, den er gefun-

den hatte.

I's klopfte. — Sie schrak zusammen. —

.Herein!*

Fin gleichgiiltig dreinschauender Kellner
trat ein und servierte ithr auf einem sil-
bernen Teller ein Blatt Papier.

,Was ist das?*’

sie die lethe von Zahlen anstarrte.

fragte Edmea, wiithrend
»Der gniidige Herr hat die Rechnung be-
stellt”, sagte der Kellner. ,,Die Abreise wurde

fiir heute abend f:*.h"t.j__{r:u'l[;ct,"

Auntorisierte

Uebersetzung von

Edmea sprang auf und blickte ihn ganz
verstort an. War es moglich? Lachte er
nicht? War es keine Liige?

Mit Anstrengung beherrschte sie sich und
sagte: ,Es ist gut.”

Der Kellner verneicte sich und verlieR
das Zimmer,

wIrausto', rief Edmea. Sie lief auf den
Kleinen zu und schloff ihn entziickt in ihre
."h. I,

»Der Papa fiithrt uns heim! Wir werden
Weihnachten zu Hause feiern. Bist du zu-
frieden?"

“I']" [‘LII‘II‘J[‘ i_H"IJ[HI['I”_I_'lI_' éll]j.'lli'll-\‘u'lfli das
Gesicht der Mutter. Ganz erstaunt bemerkte
er, dald Trinen tiber ihre Wangen rollten.

,Warum weinst du?"

»Weil ich so glicklich bin*,

{':11[:IL|'.'I_

erklirte

~Aber wenn 1ch gliscklich bin, dann lache

ich!*
Oh, das

unter Irinen lachend.

£ 5 =
nichts™, sacte Edmea

1III1III]! 1-:I1|||‘[| Thili iL

[Tause. I'ranz wird viel zu essen bekommen

macht

und dun kriecst ein Schifchen.”

,.Und du auch etwas Schines.”

,Ach, das ist nicht so wichtig.”
Worten sein Ge-
schnell

l"-Illl-i';lll E'I[JL‘I‘ }H‘I diesen
sicht sich verdunkelte, setzte sie
hinzu:

wJa, ja, ich bekomme auch ein Geschenk,
ein wunderschines!

I'austo atmete auf. Seine Mama schlof3
ihn fest an ihr Herz und iiberschiittete ihn
mit Wiissen und Liebkosungen.

Wer

murmelte sie, ,,wer hitte das gedacht, als

hiitte das heute frith gedacht."
ich im Lehnstuhl safs und so traurig war! -
Das st ja wie ein Mirakel! Wie ein Mirakel !

IFausto hob den Kopf und strampelte mit
den Beinen, bis Edmea 1hn herunterliels.
lhaum aber hatte er den Boden beriihrt,
fing er an zu springen und zu schreien:

,Ja, ja, ich habe ein Milakel gemacht,
ich habe ein Milakel gemacht!"

Aber mitten in seinen Pirouetten kam
thm ein wichtiger Gedanke: | Milakel, wie
gleibt man das, Mama?"

Anna von Schrott
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